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I J CAMPING DES HAUTES PYRENEES DANS LA VALLEE D'OR SUR UN PAN DU COL D'ASPIN
Situé dans la vallée d'Or, en plein cceur des Hautes-Pyrénées a 850 m d'altitude sur un pan de montagne
du col d'Aspin, en bord de riviere et a 1,8 km du centre du village d'Arreau ou se trouvent tous les commerces
et a 15 km de Saint Lary, le CAMPING INTERNATIONAL LE REFUGE vous propose 100 emplacements avec
locatif sur 15 ha de montagne.

EE MOUNTAINSIDE CAMPSITE IN THE “VALLEE D'OR" (GOLDEN VALLEY) OF HAUTES PYRENEES, BELOW THE ASPIN PASS
In the Vallée d'Or at the heart of the Hautes-Pyrénées, at an elevation of 850 metres on a mountainside just below the Aspin Pass,
the CAMPING INTERNATIONAL LE REFUGE sits by the river at 1.8 km from the centre of Arreau with its village shops, and 15 km from Saint
Lary, offering 100 pitches and rental accommodation in a mountain landscape covering 15 hectares.

Z CAMPING DE LOS ALTOS PIRINEOS EN EL VALLE DEL OR EN UNA PENDIENTE DEL PUERTO DE ASPIN

El CAMPING INTERNATIONAL LE REFUGE, situado en el Valle del Or, en el corazdn de los Alto Pirineos a 850 m de altitud en una pendiente
de la montana del puerto de Aspin, a orillas del rio y a 1,8 km del centro de Arreau, donde se encuentran todos los comercios, y a 15
km de Saint Lary, ofrece 100 parcelas de alquiler en sus 15 ha de montana.

A la carte sur tout le camping

paying wifi on all the campsite
pagando wifi en todo el camping

I J CAMPING DE MONTAGNE EN BORD DE RIVIERE, PROCHE DES
STATIONS DE SKI VAL LOURON, ST LARY, PIAU ENGALY

Notre établissement est ouvert a 'année pour les propriétaires de mobil-home
Ce camping est spécialement recherché par une clientele désirant le calme,
la nature, les grands espaces, les sports de montagne et son accés direct a
la riviére.

En été, du 01/07 au 31/08 de 8h30 a 20n00, l'accueil se trouve au bord de la
piscine. Vous y trouverez dép6t de pain, croissants, chocolatines, glaces, café,
boissons alcoolisées ou non ainsi que pizzas, poulet, frites, croque-monsieur
et pains de glace a rafraichir.

Les soirées : des soirées a theme sont organisées au restaurant, et des bals
ont lieu périodiguement.

Les activités sur place : piscine, ping-pong, volley, concours de belote,
pétanque, péche, aire de jeux en plein-air pour-les plus petits.

EE: CAMPSITE BY A MOUNTAIN RIVER, CLOSE TO THE SKI RESORTS OF VAL LOURON,
ST LARY AND PIAU ENGALY

We are open all year round for mobile-home owners.

Our campsite especially appeals to customers who appreciate the tranquillity of nature, the great
outdoors, mountain activities and direct access to the river.

In summer, from 1 July to 31 August, the reception desk by the pool opens from 8.30 am to
8 pm. There, you can buy bread, croissants, pains au chocolat, icecream, coffee, alcoholic and
non-alcoholic beverages, as well as pizzas, roast chicken, chips, croque-monsieur, and ice packs.
The restaurant hosts various theme evenings, and a ball is held regularly.

Onsite activities and facilities include: swimming pool, table-tennis, volley-ball, belote and
boules, as well as an outdoor play area for children.

z CAMPING DE MONTANA A ORILLAS DEL RIO, CERCA DE LAS ESTACIONES DE
ESQUI VAL LOURON, ST LARY, PIAU ENGALY

Nuestro establecimiento estd abierto todo el afio para los propietarios de mobil homes.

Este camping esta muy solicitado por una clientela que quiere calma, naturaleza, grandes
espacios, deportes de montana y un acceso directo al rio.

En verano, del 01/07 al 31/08 de 8:30 h a 20:00 h, la recepcién se encuentra a orillas de la
piscina. Encontrardn un horno de pan, cruasanes, chocolatinas, helados, café, bebidas alcohdlicas
o bien, pizzas, pollo, patatas ritas, séndwiches y bolsas de hielo.

Por la noche: en el restaurante se organizan veladas teméticas y periédicamente, también bailes.
Las actividades: piscina, ping-pong, voleibol, concursos de belote, petanca, pesca, zona de juego
al aire libre para los mas pequenos.




